
Ezekiel 17

Vs
English 

Translation
Word # 

Eze Hebrew
# of 

letters
# of 

words
Numeric 

value

1 and was 5316 ויהי 4 31
1 a word 5317 דבר 3 206
1 [of] the LORD 5318 יהוה 4 26
1 to me 5319 אלי 3 41
1 saying 5320 לאמר 4 271

______ ____ ________

18 5 575
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

2 son 5321 בן 2 52
2 [of] man 5322 אדם 3 45
2 [pose] 5323 חוד 3 18
2 a riddle 5324 חידה 4 27
2 and [speak] 5325 ומשל 4 376
2 a parable 5326 משל 3 370
2 to 5327 אל 2 31
2 [the] house 5328 בית 3 412
2 [of] Israel 5329 ישראל 5 541

______ ____ ________

29 9 1872
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

3 and say 5330 ואמרת 5 647
3 this 5331 כה 2 25
3 said 5332 אמר 3 241
3 my Lord 5333 אדני 4 65
3 the LORD 5334 יהוה 4 26
3 the [great] eagle 5335 הנשר 4 555
3 5336 הגדול 5 48
3 large 5337 גדול 4 43
3 of wings 5338 הכנפים 6 205
3 long 5339 ארך 3 221
3 of pinion 5340 האבר 4 208
3 full 5341 מלא 3 71
3 of plumage 5342 הנוצה 5 156
3 that 5343 אשר 3 501
3 of it 5344 לו 2 36
3 were varied colors 5345 הרקמה 5 350
3 came 5346 בא 2 3
3 to 5347 אל 2 31
3 Lebanon 5348 הלבנון 6 143
3 and he took 5349 ויקח 4 124
3 5350 את 2 401
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3 a branch 5351 צמרת 4 730
3 of a cedar 5352 הארז 4 213

______ ____ ________

86 23 5043
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

4 5353 את 2 401
4 [the] topmost 5354 ראש 3 501
4 [of] its twigs 5355 יניקותיו 8 592
4 he plucked off 5356 קטף 3 189
4 and he brought it 5357 ויביאהו 7 40
4 to 5358 אל 2 31
4 a land 5359 ארץ 3 291
4 [of] merchants 5360 כנען 4 190
4 in a city 5361 בעיר 4 282
4 [of] traders 5362 רכלים 5 300
4 he set it 5363 שמו 3 346

______ ____ ________

44 11 3163
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

5 and he took 5364 ויקח 4 124
5 from seed 5365 מזרע 4 317
5 [of] the land 5366 הארץ 4 296
5 and he planted it 5367 ויתנהו 6 477
5 in a [fertile] field 5368 בשדה 4 311
5 5369 זרע 3 277
5 he [placed it] 5370 קח 2 108
5 beside 5371 על 2 100
5 [abundant] waters 5372 מים 3 90
5 5373 רבים 4 252
5 [like] a willow tree 5374 צפצפה 5 345
5 he set it 5375 שמו 3 346

______ ____ ________

44 12 3043
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

6 and it sprouted 5376 ויצמח 5 154
6 and it became 5377 ויהי 4 31
6 [a spreading] vine 5378 לגפן 4 163
6 5379 סרחת 4 668
6 low 5380 שפלת 4 810
6 [in] stature 5381 קומה 4 151
6 turning 5382 לפנות 5 566
6 its branches 5383 דליותיו 7 466
6 toward him 5384 אליו 4 47
6 and its roots 5385 ושרשיו 6 822
6 under it 5386 תחתיו 5 824
6 they would be 5387 יהיו 4 31
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6 and it became 5388 ותהי 4 421
6 the vine 5389 לגפן 4 163
6 and it produced 5390 ותעש 4 776
6 branches 5391 בדים 4 56
6 and it sent out 5392 ותשלח 5 744
6 shoots 5393 פארות 5 687

______ ____ ________

82 18 7580
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

7 and was 5394 ויהי 4 31
7 [one great] eagle 5395 נשר 3 550
7 5396 אחד 3 13
7 5397 גדול 4 43
7 [with] large 5398 גדול 4 43
7 wings 5399 כנפים 5 200
7 and many 5400 ורב 3 208
7 feathers 5401 נוצה 4 151
7 and here 5402 והנה 4 66
7 [this] vine 5403 הגפן 4 138
7 5404 הזאת 4 413
7 bent 5405 כפנה 4 155
7 its roots 5406 שרשיה 5 815
7 toward him 5407 עליו 4 116
7 and its foliage 5408 ודליותיו 8 472
7 it stretched out 5409 שלחה 4 343
7 to him 5410 לו 2 36
7 to water 5411 להשקות 6 841
7 it 5412 אותה 4 412
7 from [the] beds 5413 מערגות 6 719
7 [where] it was planted 5414 מטעה 4 124

______ ____ ________

89 21 5889
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

8 into 5415 אל 2 31
8 [a good] field 5416 שדה 3 309
8 5417 טוב 3 17
8 beside 5418 אל 2 31
8 [abundant] waters 5419 מים 3 90
8 5420 רבים 4 252
8 it 5421 היא 3 16
8 was planted 5422 שתולה 5 741
8 to yield 5423 לעשות 5 806
8 a branch 5424 ענף 3 200
8 and to bear 5425 ולשאת 5 737
8 fruit 5426 פרי 3 290
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8 to become 5427 להיות 5 451
8 [a magnificent] vine 5428 לגפן 4 163
8 5429 אדרת 4 605

______ ____ ________

54 15 4739
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

9 say 5430 אמר 3 241
9 this 5431 כה 2 25
9 said 5432 אמר 3 241
9 my Lord 5433 אדני 4 65
9 the LORD 5434 יהוה 4 26
9 will it succeed 5435 תצלח 4 528
9 will not 5436 הלוא 4 42
9 5437 את 2 401
9 its roots 5438 שרשיה 5 815
9 he will pluck 5439 ינתק 4 560
9 and 5440 ואת 3 407
9 its fruit 5441 פריה 4 295
9 he will cut off 5442 יקוסס 5 236
9 and let wither 5443 ויבש 4 318
9 all 5444 כל 2 50
9 [the] leaves 5445 טרפי 4 299
9 [of] its branch 5446 צמחה 4 143
9 will wither 5447 תיבש 4 712
9 and not 5448 ולא 3 37
9 by a [great] arm 5449 בזרע 4 279
9 5450 גדולה 5 48
9 and [not] by [many] people 5451 ובעם 4 118
9 5452 רב 2 202
9 [is it] for lifting 5453 למשאות 6 777
9 5454 אותה 4 412
9 from its roots 5455 משרשיה 6 855

______ ____ ________

99 26 8132
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

10 and see 5456 והנה 4 66
10 [though] it is planted 5457 שתולה 5 741
10 will it succeed 5458 התצלח 5 533
10 is it not that 5459 הלוא 4 42
10 as touches 5460 כגעת 4 493
10 it 5461 בה 2 7
10 [an east] wind 5462 רוח 3 214
10 5463 הקדים 5 159
10 it will wither 5464 תיבש 4 712
10 [indeed] 5465 יבש 3 312
10 in 5466 על 2 100
10 [the] bed 5467 ערגת 4 673
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10 where it sprouted 5468 צמחה 4 143
10 it will wither 5469 תיבש 4 712

______ ____ ________

53 14 4907
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

11 and was 5470 ויהי 4 31
11 a word 5471 דבר 3 206
11 [of] the LORD 5472 יהוה 4 26
11 to me 5473 אלי 3 41
11 saying 5474 לאמר 4 271

______ ____ ________

18 5 575
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

12 say 5475 אמר 3 241
12 now 5476 נא 2 51
12 to [the rebellious] house 5477 לבית 4 442
12 5478 המרי 4 255
12 do not 5479 הלא 3 36
12 you know 5480 ידעתם 5 524
12 what 5481 מה 2 45
12 these [things mean] 5482 אלה 3 36
12 say 5483 אמר 3 241
12 here 5484 הנה 3 60
12 came 5485 בא 2 3
12 a king 5486 מלך 3 90
12 [of] Babylon 5487 בבל 3 34
12 [to] Jerusalem 5488 ירושלם 6 586
12 and he took 5489 ויקח 4 124
12 5490 את 2 401
12 its king 5491 מלכה 4 95
12 and 5492 ואת 3 407
12 its chiefs 5493 שריה 4 515
12 and he brought 5494 ויבא 4 19
12 them 5495 אותם 4 447
12 with him 5496 אליו 4 47
12 to Babylon 5497 בבלה 4 39

______ ____ ________

79 23 4738
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

13 and he took 5498 ויקח 4 124
13 out of [the royal] seed 5499 מזרע 4 317
13 5500 המלוכה 6 106
13 and he cut 5501 ויכרת 5 636
13 with him 5502 אתו 3 407
13 a covenant 5503 ברית 4 612
13 and he brought 5504 ויבא 4 19
13 him 5505 אתו 3 407
13 into an oath 5506 באלה 4 38
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13 and 5507 ואת 3 407
13 [the leaders] 5508 אילי 4 51
13 [of] the land 5509 הארץ 4 296
13 he took [away] 5510 לקח 3 138

______ ____ ________

51 13 3558
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

14 to become 5511 להיות 5 451
14 a kingdom 5512 ממלכה 5 135
14 [in subjection] 5513 שפלה 4 415
14 to not 5514 לבלתי 5 472
14 exalt itself 5515 התנשא 5 756
14 to keep 5516 לשמר 4 570
14 5517 את 2 401
14 his covenant 5518 בריתו 5 618
14 [in order] to stand 5519 לעמדה 5 149

______ ____ ________

40 9 3967
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

15 and he rebelled 5520 וימרד 5 260
15 against him 5521 בו 2 8
15 sending 5522 לשלח 4 368
15 his messengers 5523 מלאכיו 6 107
15 [to] Egypt 5524 מצרים 5 380
15 to give 5525 לתת 3 830
15 to him 5526 לו 2 36
15 horses 5527 סוסים 5 176
15 and [many] people 5528 ועם 3 116
15 5529 רב 2 202
15 will he succeed 5530 היצלח 5 143
15 will he escape 5531 הימלט 5 94
15 who does 5532 העשה 4 380
15 these [things] 5533 אלה 3 36
15 and will he break 5534 והפר 4 291
15 a covenant 5535 ברית 4 612
15 and escape 5536 ונמלט 5 135

______ ____ ________

67 17 4174
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

16 [as] live 5537 חי 2 18
16 I 5538 אני 3 61
16 declares 5539 נאם 3 91
16 my Lord 5540 אדני 4 65
16 the LORD 5541 יהוה 4 26
16 5542 אם 2 41
16 [surely] 5543 לא 2 31
16 in place 5544 במקום 5 188
16 [of] the king 5545 המלך 4 95
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16 [who] made [him] king 5546 הממליך 6 145
16 5547 אתו 3 407
16 whose 5548 אשר 3 501
16 5549 בזה 3 14
16 5550 את 2 401
16 oath he [despised] 5551 אלתו 4 437
16 and who 5552 ואשר 4 507
16 broke 5553 הפר 3 285
16 5554 את 2 401
16 his covenant 5555 בריתו 5 618
16 with him 5556 אתו 3 407
16 in [the] midst 5557 בתוך 4 428
16 [of] Babylon 5558 בבל 3 34
16 he will die 5559 ימות 4 456

______ ____ ________

78 23 5657
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

17 and not 5560 ולא 3 37
17 by a [great army] 5561 בחיל 4 50
17 5562 גדול 4 43
17 and by a company 5563 ובקהל 5 143
17 [of] many 5564 רב 2 202
17 will [Pharaoh] do [anything] 5565 יעשה 4 385
17 with him 5566 אותו 4 413
17 5567 פרעה 4 355
17 in a battle 5568 במלחמה 6 125
17 when is poured out 5569 בשפך 4 402
17 a mound 5570 סללה 4 125
17 and is built 5571 ובבנות 6 466
17 a siege-wall 5572 דיק 3 114
17 to cut off 5573 להכרית 6 665
17 [many] souls 5574 נפשות 5 836
17 5575 רבות 4 608

______ ____ ________

68 16 4969
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

18 and he would despise 5576 ובזה 4 20
18 an oath 5577 אלה 3 36
18 breaking 5578 להפר 4 315
18 a covenant 5579 ברית 4 612
18 and here 5580 והנה 4 66
18 he had given 5581 נתן 3 500
18 his [pledge] 5582 ידו 3 20
18 and all 5583 וכל 3 56
18 these [things] 5584 אלה 3 36
18 he did 5585 עשה 3 375
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18 not 5586 לא 2 31
18 he will escape 5587 ימלט 4 89

______ ____ ________

40 12 2156
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

19 therefore 5588 לכן 3 100
19 this 5589 כה 2 25
19 said 5590 אמר 3 241
19 my Lord 5591 אדני 4 65
19 the LORD 5592 יהוה 4 26
19 [as] live 5593 חי 2 18
19 I 5594 אני 3 61
19 5595 אם 2 41
19 [surely] 5596 לא 2 31
19 My oath 5597 אלתי 4 441
19 5598 אשר 3 501
19 he despised 5599 בזה 3 14
19 and My covenant 5600 ובריתי 6 628
19 5601 אשר 3 501
19 he has broken 5602 הפיר 4 295
19 and I will [inflict] it 5603 ונתתיו 6 872
19 on his head 5604 בראשו 5 509

______ ____ ________

59 17 4369
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

20 and I will spread 5605 ופרשתי 6 996
20 over him 5606 עליו 4 116
20 My net 5607 רשתי 4 910
20 and he will be caught 5608 ונתפש 5 836
20 in My snare 5609 במצודתי 7 552
20 and I will bring him 5610 והביאותיהו 10 451
20 to Babylon 5611 בבלה 4 39
20 and I will judge 5612 ונשפטתי 7 855
20 him 5613 אתו 3 407
20 there 5614 שם 2 340
20 for his unfaithfulness 5615 מעלו 4 146
20 that 5616 אשר 3 501
20 he was unfaithful 5617 מעל 3 140
20 to Me 5618 בי 2 12

______ ____ ________

64 14 6301
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

21 and 5619 ואת 3 407
21 all 5620 כל 2 50
21 his refugees 5621 מברחו 5 256
21 with all 5622 בכל 3 52
21 his troops 5623 אגפיו 5 100
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21 by sword 5624 בחרב 4 212
21 they will fall 5625 יפלו 4 126
21 and those who remain 5626 והנשארים 8 612
21 to every 5627 לכל 3 80
21 wind 5628 רוח 3 214
21 they will be scattered 5629 יפרשו 5 596
21 and you will know 5630 וידעתם 6 530
21 that 5631 כי 2 30
21 I 5632 אני 3 61
21 the LORD 5633 יהוה 4 26
21 I have spoken 5634 דברתי 5 616

______ ____ ________

65 16 3968
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

22 this 5635 כה 2 25
22 said 5636 אמר 3 241
22 my Lord 5637 אדני 4 65
22 the LORD 5638 יהוה 4 26
22 and I will take 5639 ולקחתי 6 554
22 I [Myself] 5640 אני 3 61
22 from a [high] branch 5641 מצמרת 5 770
22 of a cedar 5642 הארז 4 213
22 5643 הרמה 4 250
22 and I will [take] 5644 ונתתי 5 866
22 from [the] top 5645 מראש 4 541
22 [of] its [tender] twigs 5646 ינקותיו 7 582
22 5647 רך 2 220
22 I will pluck 5648 אקטף 4 190
22 and will plant 5649 ושתלתי 6 1146
22 I [Myself] 5650 אני 3 61
22 on 5651 על 2 100
22 a mountain 5652 הר 2 205
22 high 5653 גבה 3 10
22 and lofty 5654 ותלול 5 472

______ ____ ________

78 20 6598
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

23 on [the high] mountain 5655 בהר 3 207
23 5656 מרום 4 286
23 [of] Israel 5657 ישראל 5 541
23 I will plant it 5658 אשתלנו 6 787
23 and 5659 ונשא 4 357
23 its bough [will bear] 5660 ענף 3 200
23 and will yield 5661 ועשה 4 381
23 fruit 5662 פרי 3 290
23 and it will be 5663 והיה 4 26
23 [a majestic] cedar 5664 לארז 4 238
23 5665 אדיר 4 215
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23 and will abide 5666 ושכנו 5 382
23 under it 5667 תחתיו 5 824
23 every 5668 כל 2 50
23 bird 5669 צפור 4 376
23 [of] every 5670 כל 2 50
23 wing 5671 כנף 3 150
23 in [the] shadow 5672 בצל 3 122
23 [of] its branches 5673 דליותיו 7 466
23 they will dwell 5674 תשכנה 5 775

______ ____ ________

80 20 6723
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

24 and will know 5675 וידעו 5 96
24 all 5676 כל 2 50
24 [the] trees 5677 עצי 3 170
24 [of] the field 5678 השדה 4 314
24 that 5679 כי 2 30
24 I 5680 אני 3 61
24 the LORD 5681 יהוה 4 26
24 have humbled 5682 השפלתי 6 825
24 [the high] tree 5683 עץ 2 160
24 5684 גבה 3 10
24 I have exalted 5685 הגבהתי 6 425
24 [the low] tree 5686 עץ 2 160
24 5687 שפל 3 410
24 I have made dry 5688 הובשתי 6 723
24 [the moist] tree 5689 עץ 2 160
24 5690 לח 2 38
24 and I make flower 5691 והפרחתי 7 709
24 [the dry] tree 5692 עץ 2 160
24 5693 יבש 3 312
24 I 5694 אני 3 61
24 the LORD 5695 יהוה 4 26
24 I have spoken 5696 דברתי 5 616
24 and I will act 5697 ועשיתי 6 796

______ ____ ________

85 23 6338
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

Totals chapter 17 1470 382 109034
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

Total chapters 1-17 22700 5697 1561991
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾
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